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_ Instructions
Notice de montage
Bauanleitung
Istruzioni di montaggio
| Instrucciones de montaje
' Instrucoes de montagem
. Monteringsanvisning
. Kokoamisohje
. Monterings instruktioner
. Montagehandieiding
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. Many of the models and component parts are unigue and original
desngns which are the property of MECCANO 5.A. They are protected
by national legi dustrial designs, ks andfor copyrights
throughout many countries. For detailed information, please contact
MECCANO S.A.

MECCANO S.A, accepts no responsibility for (1) failure to follow instructions,
(I} use for any purpose other than as specified in the instructions (Ill) any
alteration of any parts or components.

MECCANO S.A. respects children's safety: all models are lested by children.

De nombreux modéles et piéces sont des créations originales,
propridtés de MECCANO S.A, et sont protégés par les législations
nationales sur les dessins el modéles, marques etiou droits d'auteurs.
Pour toute information, merci de contacter : MECCANO S.A.
La responsabilité de MECCANO S.A. ne saurait &tre engagée en
cas d'accident survenu & la suite (1) du non respect des instructions de
mantage (1) d'une utilisation des piéces autre que celle proposée dans
la notice (Ill) d’'une altération ou de la modification des piéces.
La société MECCANO respecte la sécurité des enfants : sos modéles
sont testés par des enfants,

Zahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der
Firma MECCANO S.A. Soe smd durch Inland-Gesetze Gber
Zs.chnungen und Mudella sowie hen und/oder L

. Useat mallit ja osat ovat MECCANO S.A.: n omaisuutta olevaa

suunmnelua Usaat mallit ja niiden osat avat lailla suojatiua teollista

Fiir Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCANO SA.
Die Firma Meccano S.A. haftet nicht fir Unfélle, die aus der (1)
Nichteinhatung der Bauanteitung, der (Il) Verwendung anderer als in der
Bauanleitung angegebenen Teile oder der (I1l) Anderung oder Modifikation
der Teile resultieren.
Alle Modelle der Firma Meccano S.A. wurden von Kindern getestet und
den Si i

Numercsi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO
S.A. e sono protetti dalle legislazioni nazionali sul disegni e modell,
marche afo diritti d'autore. Per qualsiasi informazione, vogliate p

ia useissa makssa.
kki MECCANO.,
Safremt der sker uheld ford af (1) at i ki Tkke
er blevet nvermlat (1) at delene er blevet brugt til andre farmal, end dem
der er b ing (III} eller at delene er blevet

beskadiget eller aamlal mWMEOCANO A, sig ethvert ansvar for dette.
MECCANO overholder sikkerhedsreglerne for bam: alle modeller testes af bom.

Veel il zijn originele ontwerpen en eigendom
van MECCANO &a en worden baschermd door de nationale
an merken enfol auteursrechten.
Voor nn|ormul|e gelieve contact op te nemen met MECCANO S.A.

contatto con: MECCANO S.A

De verantwoordeljkheid van MECCAND S.A. is uitgesloten in geval van
uit het niet naleven van de rmnlage-mamneﬂea i,

Meccano s.a. declina ogni responsabilita’ in caso dincidenti sop

in seguito (1) a: non rispetto delle istruzioni di montaggio, (I1), utilizzo dei
pezzi per funzioni diverse da quelle previste nel manuale (I1l), alterazione
elo modifica dei pezzi.

La societa’' MECCAND rispetta la sicurezza dei bambini: i suol modedli
vengono testati dai bambini stessi.

MNumerosos modelos y peizas son {
de MECCAND S.A. y estdn protegidos por las Ieglsla:loms

uit het gebruik van andere onderdelen dan die zoals vermeld in de
handleiding (II) of uit het veranderen of modificeren van de onderdelan (Ill).
De firma MECCANO neemt de veiligheid van de kinderen in acht : po
de modellen zijn door kinderen getest.

@ MohAd povTEka Kal avrak  eival
MECCANO S.A. kal npoaTaredovTol and mmm
yia Ta povreanie HapKeg fi Ta i

om MECCANO S.A.

nacionales en lo que concerne a los dibujos y modelos, marcas yio
de autor, Para cualquier informacian, sirvase ponerse en contaclo con:
MECCANO S.A.

MECCANO S.A. carace de en caso de accid debido a:
(1) el ir plimi de las instr de montaje; (II) una utilizacidn de

H euBinm g MECCAND S.A. Sev Seopeietal o€ neplnmmwon
MoU EYWE xeia (1) g Twv olnyiiy
ouvappohdynan (1) xphong Twv Tepayiwy SiapopETed and auTiv

las piezas diferente a la que se indica en las instrucciones; (|1} una
alteracion o modificacion de las piezas.

La sociedad MECCANO respeta la seguridad de los nifios: sus modelos
estan probados por nifios.

Vérios modelos e pegas sio criagbes onginais, proprieddades da
MECCAND 5.A. e sio protegiiidos pelas legislagies nacionais
relativas aos desenhos e modelos, as marcas efou aos direitos de autor.
Para qualguer informago, & tavor contactar : MECCANO S.A.
A Sociedade MECCANO S.A. niio podera ser responsabilizada pelos
acidentes provocados: (1) pela falta de cumprimento das instrugies de
montagem; (Il) pelo uso indevido das pegas ou (Ill) pela modificagio
ou alteragio das pegas.
A Sociedade MECCANO respeita a seguranga das criangas: 05 seus
delos foram por

@ Manga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning
vilken &r MECCANO S.A. egendom. Dessa modeller och delar &r
skyddade genom lagstiftning ssom industriell formgivning, varumérke
och/eller upphovsmannarétt i ett flertal lander. For mer detaljerad information,
var vanlig och kontakta MECCANO S.A.

MECCANO 8. A fréntar sig alit ansvar | hanﬂe1ss av olycka till t5ljd av (1)
aftt na inte har resp ts (I1) en annan

anvandning av delama &n den som star | anv (111} en fdrva ing
eller torindring av delarna.

Faretaget MECCANO resp b rh na har testals
av bam.

Vore mange modeller og oelo er originale Iremsullmger og ejes af
MECCANO S.A. Tegning odeller, fabr ophavsrat
i hwart land. Y ', kan fas hos: MECCANO
S A. MECCANO 5 A eg vaslaaz ei kala seuraavista syista sattuneita
i kokoaminen, {2) muiden kuin
ohjeessa ehtlotenu;en oslen kéyttd, (3) osmn vaihto tai muuntelu,
MECCANO-yhtié huolehtii lasten tur lapsat ovat
mallimme.

Tiou npoTEr ome obnyies (1) kataoTpogn f ahhayh Twy Tepayiov.
H graipeia MECCANO otBetal v aopaiesa Twy nalioy: Ta
povTeAa e Sompdlovral and nadid.
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@ Many models and component parts incorporate original designs
which are the property of MECCANO 5.A. and are protected as

design and/or utility patent and/or copyrights. For detailed information, please

contact MECCANO S.A,. Instruction booklets are solely to assist in

construction of sets. MECCANO S.A. shall have no responsibility for:

1. Failure to follow instructions.

2. Use of parts for any purpose other than as specified in the instruction

booklets.

3. Any alteration of any parts or components.

Meccano 5.A. values children’s safety: all models are tested accordingly.

All models are tested by and developed in conjunction with children.

Made in France by: / Fabriqué en France par : / Hecho en Francia :
Meccano S.A. 363, avenue de Saint-Exupéry - F - 62100 CALAIS
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